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VIJESTI

DRUGO DRZAVNO NATJECANJE
U POZNAVANJU
HRVATSKOGA JEZIKA

Y akon povijesnoga. “slavonskoga”
Nf pocetka natjecanja u Osijeku. sta-
el 7a je vodila do mora. do Zadra.
lako je duzi. mnogi su se odludili na put
viakom preko Knina. Bilo je vaZzno samo
dodi i vidjeti. Ljubazni domadéini do¢ckali
su nas u Kninu, rekli bismo ¢im smo se zau-
stavili na njihovu podrucju.

Cijela srednjoskolska Hrvatska slila se
u Zadar. Gotovo sve Zupanije imale su svog
predstavnika na natjecanju. Naime. kljuc
dolaska bio je broj osvojenih bodova na
Zzupanijskim natjecanjima. Sudjelovalo je
ukupno 69 natjecatelja: 19 uenika iz prvo-
ga razreda (ved prepoznatljivo najvise). 18
iz drugoga. 17 iz tredega i 14 maturanata.
Dva dana sluzbenog natjecanja. 18. 1 19.
travnja. bila su ispunjena “glasovnim pro-
mjenama. glagolima. slozenicama i ono-
mastikom™ pomijeSanim § prekrasnom arhi-
tekturom Zadra i Nina u kojoj su natjecatelji
u predasima mogl uzivati.

U petak poslijepodne dr. Mile Mamic
sa zadarskog Filozofskog fakulteta odrzao
je predavanje o povijesti hrvatskoga jezika.

U subotu ujutro poceo je sluzbeni natje-
cateljski dio — pismeni ispit iz poznavanja
hrvatskog jezika. Natjecatelji su sjeli u gkol-
ske klupe svojih kolega iz zadarske gimna-
zije Jurja Barakovica i u 60 minuta zgusnuli
svoje znanje o gramatici 1 pravopisu hrvat-
skoga jezika. Za to vrijeme svi mentori i
¢lanovi Drzavnog povjerenstva razgovarali
su o natjecanju. Mentorica pro§logodi$njeg
pobjednika u 4. razredu. sada$njeg studenta
kroatistike. prof. Marica Kurtak ispricala je
koliko je u njithovu Bjelovaru bila vazna ta

pobjeda. Tako bi vjerojatno bilo i iz drugog
predmeta. ali to je prvi pobjednik u hrvat-
skom jeziku. A sama Cinjenica da prva tri
mjesta imaju izravan upis na kroatistiku na
svim fakultetima u Hrvatskoj. djeluje vrlo
stimulativno 1 pokazuje da DrZzavno povje-
renstvo izuzetno cijeni pokazano znanje na
ovom natjecanju.

Clanovi Drzavnog povjerenstva nisu
samo srednjoskolski profesori nego i sveu-
¢ilisni. To su bili akademik Stjepan Babié,
prof. Margarita Vrbanovi¢ iz Ministarstva
prosvjete i Sporta. s Filozofskoga fakulteta
u Zagrebu dr. Zrinka Babic. mr. Nives Opa-
¢i¢ i prot. Marko Aleri¢. iz Nadbiskupske
eimnazije u Zagrebu prof. Marina Cubrié,
prof. Sanja Marija Sikiri¢ i prof. Jelena Vi-
gnjevic,

Nakon objave privremenih rezultata,
svi su natjecatelji mogh vidjeti svoj test i
imali su pravo na pismenu Zalbu. PoSto su
svi prigovori rijeSeni, napravljen je konac¢ni
poredak. Najbolji medu najboljima bili su
ovi ucenici:

1. razred: 1. Mirna Hrvatin. Gimnazija
Opatija. mentor prof. Gordana Zurak: 2.
Zeljko Plantak. Gimnazija Varazdin,
mentor prof. Purdica Cvjetko: 3. Natala
Sprijan, Gimnazija J. Barakovi¢a, Zadar,
mentor prof. Tatjana Kamber: 3. Vesna
Kristek. Jezi¢na gimnazija. Osijek, mentor
prof. Jasna Galicé.

2. razred: 1. Nevenka Pulfer, Druga
gimnazija. Osijek. mentor prof. Dina Mar-
kovi¢: 2. Daniela Kos. Gimnazija A. G. Ma-
tosa, Pakovo. mentor prof. Blazenka Vuka-
din: 3. Mate Kapovi¢. Klasi¢na gimnazija,
Zagreb, mentor prof. Andela Rogoz; 3. Li-
dija [gr¢ié, Peta gimnazija, Zagreb. mentor
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prof. Vesna Muhoberac.

3. razred: 1. Matej Tomasevi¢ Dance-
vié, Peta gimnazija. Zagreb, mentor prof.
Vesna Muhoberac: 1. Martina Vuletid,
Omis, mentor prof. V. Gale; 1. Tea Gr¢i¢,
Peta gimnazija, Split. mentor prof. Lj. Mla-
¢i¢-Blakus: 1. Sergej Mihailovi¢ Marasa-
nov, SS Buje. mentor prof. G. Paljuh.

4. razred: 1. Dragan Damjanovié. Gim-
nazija NaSice. mentor prof. Branka Mlinac;
1. Ana Hartmann, Druga gimnazija, Osijek,
mentor prof. Jasna Galié¢: 2. Danilo Bro-
zovi¢, Gimnazija Purdevac. mentor prof.
Anica Sabari¢; 3. Ive Juretié¢, Prva gimna-
zija, Zagreb, mentor prof. Olga Car.

Pobjednicima Cestitamo!

Nadamo se da ¢emo pobjednike &etvr-
toga razreda vidjeti na odsjeku kroatistike!

Tim rije¢ima zavrSena je i podjela di-
ploma i nagrada najboljima. No i oni samo
malo manje uspjesni imali su priliku poka-
zati 1 javno pred svima svoje znanje. Na
svecanoj dodjeli nagrada odrZao se i usmeni
dio natjecanja koji ne ulazi u sluzbeni ocje-
njivacki i izlu¢ni dio. Zamisljen je kao neka
vrsta kviza ispunjenog zanimljivim, duho-
vitim 1 dinami¢nim pitanjima. Usmeni dio
sastojao se od dva dijela: prva igra zvala se
“Sedmica za Bartola™. Podizanjem palica

ISPRAVAK

= bog tehnickih propusta uredniftva,

| zbog neto¢nosti i nejasno otisnutih
—— slova u izvorniku u 3. ovogodi-
$njem broju u ¢lanku V. Strehaljuka pot-
kralo se nekoliko pogrjeSaka. U ovom is-
pravku oznaéena je prvom brojkom strani-
ca, drugom redak brojen odozgo. zatim po-
grjes$na rije¢, a iza znaka > kako treba biti.
Molimo ¢&itatelje da to poprave.

(pa — NE) ulenici su odgovarali na sedam
pitanja i sedam bodova donosilo im je “Bar-
tola” — zaStitni znak usmenog natjecanja ko-
jeg su poslije mogli iskoristiti kao pomoé.
Suvisno je objasnjavati da je zaStitni znak
Bartol Kas$i¢. Drugi dio natjecanja nastojao
je obuhvatiti gradivo svih razreda. Od zada-
nih su glasova ucenici morali sastaviti rije-
¢i, zatim te rijeci naglasiti, pa od njih napra-
viti jednu sloZenicu i jednu izvedenicu. Na
kraju tim svojim rije¢ima pridruZiti njihov
antonim, homonim ili sinonim. Za vrijeme
dok su oni odgovarali na svoja pitanja,
prvaci svih razreda dobili su zadatak da
otkriju je li tekst koji su dobili mogao na-
pisati pisac u 19. stolje¢u. Njihova igra se
zvala “Bartolovi istraZitelji”. Nakon §to su
odgovorili. i to svi to¢no. podijeljene su im
nagrade za osvojeno prvo mjesto. Tri grupe
na usmenom dijelu imale su maksimalan
broj bodova, ¢etvrta grupa samo bod manje.
Svima njima podijeljene su male nagrade.
Nakon svega u€enici Gimnazije Jurja Bara-
kovié¢a pripremili su izvanrednu scensku
priredbu protkanu zbornim pjevanjem, reci-
tacijama i plesom.

Ljepsi kraj natjecanje nije moglo dobiti.

Do videnja do sljedece godine!

Marina Cubric

104/17: UBareHko > IBanenko, 104/
20: beneuko > benenko, 104/20: Cue-
ripboB > Creripbos. 104/31: rHAT > I'HIT,
104/31: ruuT > rHiT, 105/12: mopur > no-
pir. 105/12: ToTOOAHMK > TOIOIHHUH,
105/13: xormomwHUI > Xos1onuu, 105/
18: rBapnus > reapuis, 106/3: €...€...€
>e...e...e. 106/5: € > e, 106/8: € > e, 106/
27: ma > w4, 108/3: busta llepxea > bina
Llepksa. 108/9: Kijijiv > Kijiv. 108/11: 1 -
e>i-e.
S. B.





